
 

 

REGLAMENTO (ES) 2024/1717 IR LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBĖS NUTARIMO „DĖL LIETUVOS RESPUBLIKOS 

VYRIAUSYBĖS 1996 M. RUGPJŪČIO 5 D. NUTARIMO NR. 937 „DĖL LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBĖS SIENOS IR JOS 

APSAUGOS ĮSTATYMO ĮGYVENDINIMO“ PAKEITIMO“ PROJEKTO ATITIKTIES LENTELĖ 
 

 
 

2024 m. birželio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) 2024/1717, kuriuo iš dalies keičiamas 

Reglamentas (ES) 2016/399 dėl taisyklių, 

reglamentuojančių asmenų judėjimą per sienas, Sąjungos 

kodekso 

 

 

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimo „Dėl Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės 1996 m. rugpjūčio 5 d. nutarimo Nr. 

937 „Dėl Lietuvos Respublikos valstybės sienos ir jos apsaugos 

įstatymo įgyvendinimo“ pakeitimo“ projektas (toliau – 

Projektas) 
 

2. Projektu tvirtinamas ir nauja redakcija išdėstomas Laikino 

patikrinimų prie vidaus sienos atnaujinimo tvarkos aprašas 

(toliau – Aprašo projektas) 
 

3. Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos 

vidaus reikalų ministerijos vado 2025 m. vasario 11 d. įsakymas 

Nr. 4-60 „Dėl teritorijų, kurios laikomos pasienio regionais, 

nustatymo“ (toliau – Įsakymas Nr. 4-60) 

Europos 

Sąjungos 

teisės akto 

įgyvendinimo 

lygis (visiškas, 

dalinis) 

1 straipsnis 

11) įterpiamas šis straipsnis: 

25a straipsnis 

Taikytina procedūra, kai reikia imtis veiksmų dėl 

nenumatytų arba numatomų įvykių 

1. Kai dėl nenumatytos didelės grėsmės viešajai tvarkai ar 

vidaus saugumui valstybėje narėje būtina nedelsiant imtis 

veiksmų, valstybė narė gali išimties tvarka nedelsdama 

atnaujinti vidaus sienų kontrolę. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

 

<...> 

4. Sprendimą dėl kontrolės atnaujinimo ir kontrolės 

atnaujinimo pratęsimo pagal Šengeno sienų kodekso 25a 

straipsnio 1 ir 3 dalių nuostatas priima vidaus reikalų ministras, 

įvertinęs aprašo 6.1–6.4 papunkčiuose nurodytų institucijų 

pateiktą informaciją pagal Šengeno sienų kodekso 25 straipsnio 

1 dalies a–d punktus. Šiame sprendime nustatoma, kurios 

Valstybės sienos ir jos apsaugos įstatymo 17 straipsnyje 

nurodytos valstybės institucijos ir įstaigos atliks patikrinimus 

pasienio kontrolės punktuose, taip pat nustatomos taikytinos 

Šengeno sienų kodekso 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R1717&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0399&locale=lt
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priemonės. Jeigu šios priemonės yra susijusios su šiame punkte 

nurodytų valstybės institucijų ir įstaigų kompetencija, jos turi 

būti suderintos su šiomis institucijomis ir įstaigomis. 

<...> 

 

Pastaba: didelė grėsmė viešajai tvarkai ar vidaus saugumui 

suprantama, kaip tai numatyta 2024 m. birželio 13 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/1717, kuriuo iš 

dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2016/399 dėl taisyklių, 

reglamentuojančių asmenų judėjimą per sienas, Sąjungos 

kodekso, 25 str. 1 dalyje. 

 

2. Atnaujindama vidaus sienų kontrolę pagal šio straipsnio 1 

dalį, valstybė narė tuo pat metu praneša Europos Parlamentui, 

Tarybai, Komisijai ir kitoms valstybėms narėms apie sienų 

kontrolės atnaujinimą pagal 27 straipsnio 1 dalį. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus Europos Sąjungos valstybių narių 

kompetencijai priskirtus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą.  

<...> 

Visiškas 

3. Kai valstybė narė atnaujina vidaus sienų kontrolę pagal 1 

dalį, sienų kontrolė vykdoma ne ilgiau kaip 1 mėnesį. Jei 

didelė grėsmė viešajai tvarkai ar vidaus saugumui išlieka 

ilgiau nei tas laikotarpis, valstybė narė gali pratęsti vidaus 

sienų kontrolę papildomiems laikotarpiams, tačiau bendra 

trukmė negali viršyti trijų mėnesių. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

4. Sprendimą dėl kontrolės atnaujinimo ir kontrolės 

atnaujinimo pratęsimo pagal Šengeno sienų kodekso 25a 

straipsnio 1 ir 3 dalių nuostatas priima vidaus reikalų ministras, 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R1717&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0399&locale=lt
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įvertinęs aprašo 6.1–6.4 papunkčiuose nurodytų institucijų 

pateiktą informaciją pagal Šengeno sienų kodekso 25 straipsnio 

1 dalies a–d punktus. Šiame sprendime nustatoma, kurios 

Valstybės sienos ir jos apsaugos įstatymo 17 straipsnyje 

nurodytos valstybės institucijos ir įstaigos atliks patikrinimus 

pasienio kontrolės punktuose, taip pat nustatomos taikytinos 

Šengeno sienų kodekso 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos 

priemonės. Jeigu šios priemonės yra susijusios su šiame punkte 

nurodytų valstybės institucijų ir įstaigų kompetencija, jos turi 

būti suderintos su šiomis institucijomis ir įstaigomis. 

<...> 

 

Pastaba: didelė grėsmė viešajai tvarkai ar vidaus saugumui 

suprantama, kaip tai numatyta 2024 m. birželio 13 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/1717, kuriuo iš 

dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2016/399 dėl taisyklių, 

reglamentuojančių asmenų judėjimą per sienas, Sąjungos 

kodekso, 25 str. 1 dalyje. 

4. Jei valstybėje narėje numatoma didelė grėsmė viešajai 

tvarkai ar vidaus saugumui, valstybė narė apie tai praneša 

Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir kitoms valstybėms 

narėms pagal 27 straipsnio 1 dalį, likus ne mažiau kaip 4 

savaitėms iki planuojamo sienų kontrolės atnaujinimo arba 

kuo greičiau, jei aplinkybės, dėl kurių reikia atnaujinti vidaus 

sienų kontrolę, valstybei narei tampa žinomos likus mažiau 

nei 4 savaitėms iki planuojamo sienų kontrolės atnaujinimo. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus Europos Sąjungos valstybių narių 

kompetencijai priskirtus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą. 

<...> 

 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R1717&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0399&locale=lt
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Pastaba: didelė grėsmė viešajai tvarkai ar vidaus saugumui 

suprantama, kaip tai numatyta 2024 m. birželio 13 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/1717, kuriuo iš 

dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2016/399 dėl taisyklių, 

reglamentuojančių asmenų judėjimą per sienas, Sąjungos 

kodekso, 25 str. 1 dalyje. 

5. Kai taikoma šio straipsnio 4 dalis ir nedarant poveikio 6 

daliai, vidaus sienų kontrolė gali būti atnaujinta ne ilgesniam 

kaip šešių mėnesių laikotarpiui. Jei didelė grėsmė viešajai 

tvarkai ar vidaus saugumui išlieka ilgiau nei minėtą laikotarpį, 

valstybė narė gali pratęsti vidaus sienų kontrolę ne ilgesniems 

nei 6 mėnesių laikotarpiams, kurie gali būti pratęsti. Apie bet 

kokį pratęsimą pranešama Europos Parlamentui, Tarybai, 

Komisijai ir kitoms valstybėms narėms pagal 27 straipsnį ir 

laikantis šio straipsnio 4 dalyje nurodytų terminų. 

Atsižvelgiant į šio straipsnio 6 dalį, vidaus sienų kontrolės 

trukmė negali viršyti 2 metų. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

3. Sprendimą dėl kontrolės atnaujinimo ir kontrolės 

atnaujinimo pratęsimo pagal Šengeno sienų kodekso 25a 

straipsnio 5, 6 dalių, 28 straipsnio 3 dalies ir 29 straipsnio 2, 4 

dalių nuostatas priima Lietuvos Respublikos Vyriausybė vidaus 

reikalų ministro teikimu. 

Šiame sprendime nustatoma, kurios Valstybės sienos ir jos 

apsaugos įstatymo 17 straipsnyje nurodytos valstybės 

institucijos ir įstaigos atliks patikrinimus pasienio kontrolės 

punktuose, taip pat nustatomos taikytinos Šengeno sienų 

kodekso 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos priemonės. 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą. 

<...> 

 

Pastaba: didelė grėsmė viešajai tvarkai ar vidaus saugumui 

suprantama, kaip tai numatyta 2024 m. birželio 13 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/1717, kuriuo iš 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R1717&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0399&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R1717&locale=lt
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dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2016/399 dėl taisyklių, 

reglamentuojančių asmenų judėjimą per sienas, Sąjungos 

kodekso, 25 str. 1 dalyje. 

6. Kai valstybė narė mano, kad susidarė rimta išskirtinė 

situacija, kuri yra susijusi su tebesitęsiančia didele grėsme ir 

dėl kurios yra pateisinama toliau taikyti vidaus sienų kontrolę 

viršijant 25a straipsnio 5 dalyje nurodytą maksimalų 

laikotarpį, ji praneša Europos Parlamentui, Tarybai,  

Komisijai ir kitoms valstybėms narėms apie savo ketinimą 

pratęsti vidaus sienų kontrolę papildomam ne ilgesniam kaip 

6 mėnesių laikotarpiui. Tas pranešimas pateikiamas ne vėliau 

kaip likus 4 savaitėms iki planuojamo pratęsimo ir tame 

pranešime, atsižvelgiant į pagal 27a straipsnio 3 dalį pateiktą 

Komisijos nuomonę, pateikiamas rizikos vertinimas pagal 26 

straipsnio 2 dalį: 

a) pagrindžiama tebesitęsianti grėsmė viešajai tvarkai ar 

vidaus saugumui; 

b) pagrindžiama, kad grėsmei pašalinti skirtos alternatyvios 

priemonės pranešimo pateikimo metu yra laikomos arba buvo 

pripažintos neveiksmingomis; 

c) nurodomos poveikio švelninimo priemonės, kurias 

numatoma taikyti kartu su vidaus sienų kontrole; 

d) be kita ko, kai tinkama, nurodomos priemonės, veiksmai, 

sąlygos ir tvarkaraštis, planuojami siekiant panaikinti vidaus 

sienų kontrolę. 

Per 3 mėnesius nuo pirmoje pastraipoje nurodyto pranešimo 

Komisija pateikia naują nuomonę dėl vidaus sienų kontrolės 

pratęsimo būtinumo ir proporcingumo. Gavusi tą pranešimą, 

Komisija pagal 27a straipsnio 1 dalį gali savo iniciatyva 

pradėti konsultacijų procesą, o jei valstybė narė, kuriai 

daromas tiesioginis poveikis, to paprašo – Komisija turi 

pradėti konsultacijų procesą. 

 

Kai susidariusios rimtos išskirtinės padėties atveju, atlikus 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

3. Sprendimą dėl kontrolės atnaujinimo ir kontrolės 

atnaujinimo pratęsimo pagal Šengeno sienų kodekso 25a 

straipsnio 5, 6 dalių, 28 straipsnio 3 dalies ir 29 straipsnio 2, 4 

dalių nuostatas priima Lietuvos Respublikos Vyriausybė vidaus 

reikalų ministro teikimu. Šiame sprendime nustatoma, kurios 

Valstybės sienos ir jos apsaugos įstatymo 17 straipsnyje 

nurodytos valstybės institucijos ir įstaigos atliks patikrinimus 

pasienio kontrolės punktuose, taip pat nustatomos taikytinos 

Šengeno sienų kodekso 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos 

priemonės.  

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą. 

<...> 

 

Pastaba: didelė grėsmė viešajai tvarkai ar vidaus saugumui 

suprantama, kaip tai numatyta 2024 m. birželio 13 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/1717, kuriuo iš 

dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2016/399 dėl taisyklių, 

reglamentuojančių asmenų judėjimą per sienas, Sąjungos 

kodekso, 25 str. 1 dalyje. 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0399&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R1717&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0399&locale=lt


6 

 

 

šioje dalyje nurodytą procedūrą, patvirtinama, kad vis dar 

reikia toliau taikyti vidaus sienų kontrolę, o pirmoje 

pastraipoje nurodyto papildomo 6 mėnesių laikotarpio 

nepakanka, kad būtų užtikrintos veiksmingos alternatyvios 

priemonės nuolatinei grėsmei pašalinti, valstybė narė, 

atsižvelgdama į antroje pastraipoje nurodytą rizikos vertinimą, 

gali nuspręsti pratęsti vidaus sienų kontrolę dar vienam 

galutiniam papildomam ne ilgesniam kaip 6 mėnesių 

laikotarpiui. Nusprendusi tai padaryti, valstybė narė 

nedelsdama praneša Komisijai apie ketinimą pratęsti savo 

vidaus sienų kontrolę. Komisija nedelsdama priima 

rekomendaciją dėl tokio galutinio pratęsimo suderinamumo su 

Sutartimis, visų pirma su būtinumo ir proporcingumo 

principais. Be to, toje rekomendacijoje, kai tinkama, kartu su 

kitomis valstybėmis narėmis nurodomos veiksmingos 

kompensacinės priemonės, kurios turi būti įgyvendintos. 

 

1 straipsnis  

12) 26 straipsnis pakeičiamas taip: 

26 straipsnis 

Laikino vidaus sienų kontrolės atnaujinimo ir pratęsimo 

kriterijai 

1. Siekdama nustatyti, ar vidaus sienų kontrolės atnaujinimas 

yra būtinas ir proporcingas pagal 25 straipsnio 2 dalį, valstybė 

narė visų pirma įvertina: 

a) vidaus sienų kontrolės atnaujinimo priemonės tinkamumą, 

atsižvelgiant į nustatytos didelės grėsmės pobūdį ir visų pirma 

į tai, ar atnaujinus vidaus sienų kontrolę gali būti tinkamai 

pašalinta grėsmė viešajai tvarkai ar vidaus saugumui ir ar 

tikslų, kurių siekiama tokiu atnaujinimu, būtų galima pasiekti: 

i) taikant alternatyvias priemones, pavyzdžiui, proporcingus 

patikrinimus, vykdomus atliekant patikrinimus teritorijoje, 

kaip nurodyta 23 straipsnio a punkte; 

ii) taikant 23a straipsnyje nurodytą procedūrą; 

iii) kitomis pagal Sąjungos teisę numatytomis policijos 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą. 

<...> 

Visiškas 
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bendradarbiavimo formomis; 

iv) taikant bendras priemones, susijusias su laikinais kelionių 

į valstybes nares apribojimais, kaip nurodyta 21a straipsnio 2 

dalyje; 

 

b) tikėtiną tokios priemonės poveikį: 

i) laisvam asmenų judėjimui erdvėje be vidaus sienų kontrolės 

ir 

ii) pasienio regionų veikimui, atsižvelgiant į tvirtus jų 

socialinius ir ekonominius ryšius. 

2. Kai vidaus sienų kontrolė pagal 25a straipsnio 5 dalį 

vykdoma 6 mėnesius, atitinkama valstybė narė atlieka rizikos 

vertinimą, kuris, be 27 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytų 

elementų, taip pat turi apimti pakartotinį šio straipsnio 1 dalyje 

išdėstytų kriterijų vertinimą. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

6. Šengeno sienų kodekso 26 straipsnio 2 dalyje nurodytą rizikos 

vertinimą Vidaus reikalų ministerijos prašymu atlieka ir 

informaciją Vidaus reikalų ministerijai pateikia: 

6.1. pagal Šengeno sienų kodekso 25 straipsnio 1 dalies a punktą 

– Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus 

reikalų ministerijos; 

6.2. pagal Šengeno sienų kodekso 25 straipsnio 1 dalies b punktą 

– Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija; 

6.3. pagal Šengeno sienų kodekso 25 straipsnio 1 dalies c punktą 

– Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos 

vidaus reikalų ministerijos, įvertinusi iš Migracijos 

departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų 

ministerijos gautą informaciją; 

6.4. pagal Šengeno sienų kodekso 25 straipsnio 1 dalies d punktą 

– Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus 

reikalų ministerijos. 

Visiškas 

3. Jei vidaus sienų kontrolė atnaujinama arba pratęsiama, 

atitinkamos valstybės narės užtikrina, kad kartu būtų taikomos 

tinkamos priemonės, kuriomis būtų sušvelnintas sienų 

Aprašo projektas 

 

 

Visiškas 
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kontrolės atnaujinimo poveikis asmenims ir prekių gabenimui, 

ypatingą dėmesį skiriant tvirtiems socialiniams ir 

ekonominiams ryšiams tarp pasienio regionų ir asmenims, 

vykstantiems į būtinas keliones 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

3. Sprendimą dėl kontrolės atnaujinimo ir kontrolės 

atnaujinimo pratęsimo pagal Šengeno sienų kodekso 25a 

straipsnio 5, 6 dalių, 28 straipsnio 3 dalies ir 29 straipsnio 2, 4 

dalių nuostatas priima Lietuvos Respublikos Vyriausybė vidaus 

reikalų ministro teikimu. Šiame sprendime nustatoma, kurios 

Valstybės sienos ir jos apsaugos įstatymo 17 straipsnyje 

nurodytos valstybės institucijos ir įstaigos atliks patikrinimus 

pasienio kontrolės punktuose, taip pat nustatomos taikytinos 

Šengeno sienų kodekso 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos 

priemonės. 

4. Sprendimą dėl kontrolės atnaujinimo ir kontrolės 

atnaujinimo pratęsimo pagal Šengeno sienų kodekso 25a 

straipsnio 1 ir 3 dalių nuostatas priima vidaus reikalų ministras, 

įvertinęs aprašo 6.1–6.4 papunkčiuose nurodytų institucijų 

pateiktą informaciją pagal Šengeno sienų kodekso 25 straipsnio 

1 dalies a–d punktus. Šiame sprendime nustatoma, kurios 

Valstybės sienos ir jos apsaugos įstatymo 17 straipsnyje 

nurodytos valstybės institucijos ir įstaigos atliks patikrinimus 

pasienio kontrolės punktuose, taip pat nustatomos taikytinos 

Šengeno sienų kodekso 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos 

priemonės. Jeigu šios priemonės yra susijusios su šiame punkte 

nurodytų valstybės institucijų ir įstaigų kompetencija, jos turi 

būti suderintos su šiomis institucijomis ir įstaigomis. 

<...> 

9. Aprašo 3 punkte nurodytame vidaus reikalų ministro teikime 

nurodoma: 

9.2. pagrindimas, kurios Valstybės sienos ir jos apsaugos 

įstatymo 17 straipsnyje nurodytos valstybės institucijos ir 

įstaigos turėtų atlikti patikrinimus pasienio kontrolės punktuose 
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ir kokios Šengeno sienų kodekso 26 straipsnio 3 dalyje 

nurodytos priemonės turi būti taikomos; 

<...> 

1 straipsnis 

13) 27 straipsnis pakeičiamas taip: 

27 straipsnis 

Pranešimas apie laikiną vidaus sienų kontrolės 

atnaujinimą arba pratęsimą ir rizikos vertinimas 

4. Komisijos prašymu atitinkama valstybė narė pateikia visą 

papildomą informaciją, įskaitant informaciją apie 

koordinavimo priemones, taikomas su valstybėmis narėmis, 

kurioms turi poveikį planuojamas vidaus sienų kontrolės 

pratęsimas, taip pat papildomą informaciją, reikalingą 

galimam 23 ir 23a straipsniuose nurodytų priemonių 

naudojimui įvertinti. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą. 

<...> 

Visiškas 

1 straipsnis 

14) įterpiamas šis straipsnis: 

27a straipsnis 

Konsultacijos su valstybėmis narėmis ir Komisijos 

nuomonė 

1. Gavusi pagal 27 straipsnio 1 dalį pateiktus pranešimus, 

Komisija savo iniciatyva gali pradėti konsultacijų procesą 

arba, jei valstybė narė, kuriai vidaus sienų kontrolė daro 

tiesioginį poveikį, to paprašo – turi pradėti konsultacijų 

procesą, įskaitant bendrus valstybės narės, planuojančios 

atnaujinti arba pratęsti vidaus sienų kontrolę, ir kitų valstybių 

narių, ypač tų, kurioms tokios priemonės daro tiesioginį 

poveikį, bei atitinkamų Sąjungos agentūrų posėdžius. 

 

Konsultacijų tikslas – išnagrinėti visų pirma grėsmę viešajai 

tvarkai ar vidaus saugumui, numatomo vidaus sienų kontrolės 

atnaujinimo būtinumą ir proporcingumą, atsižvelgiant į 

alternatyvių priemonių tinkamumą, ir, jei sienų kontrolė jau 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus Europos Sąjungos valstybių narių 

kompetencijai priskirtus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą; 

<...> 

Visiškas 
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buvo atnaujinta, tokios sienų kontrolės poveikį, taip pat 

valstybių narių tarpusavio bendradarbiavimo atnaujinant 

vidaus sienų kontrolę užtikrinimo būdus. 

 

Vidaus sienų kontrolę atnaujinti arba pratęsti planuojanti 

valstybė narė, nuspręsdama, ar atnaujinti arba pratęsti vidaus 

sienų kontrolę, arba ją vykdydama, atsižvelgia į tokių 

konsultacijų rezultatus. 

2. Gavusios pranešimus apie vidaus sienų kontrolės 

atnaujinimą arba pratęsimą, Komisija pateikia nuomonę, o bet 

kuri valstybė narė, nedarydama poveikio SESV 72 straipsniui, 

gali pateikti nuomonę, jei, remiantis pranešime ir rizikos 

vertinime pateikta informacija, kai tinkama, arba bet kokia 

papildoma informacija, joms kyla abejonių dėl planuojamo 

vidaus sienų kontrolės atnaujinimo arba pratęsimo būtinumo 

ar proporcingumo. 
 

 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija:  

<...> 

5.2. Vidaus reikalų ministerija atlieka kitus Šengeno sienų 

kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 

27–31, 33–35 ir 42b straipsniuose nurodytus veiksmus, išskyrus 

aprašo 3 punkte nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 

punkte nurodytų pasienio ruožų nustatymą; 

<...> 

Visiškas 

1 straipsnis 

15) 28 straipsnis pakeičiamas taip: 

28 straipsnis 

Specialus mechanizmas tais atvejais, kai dėl didelio masto 

ekstremaliosios visuomenės sveikatos situacijos kyla 

pavojus bendram erdvės be vidaus sienų kontrolės 

veikimui 

1. Jei Komisija nustato, kad susidarė didelio masto 

ekstremalioji visuomenės sveikatos situacija, kuri daro 

poveikį kelioms valstybėms narėms ir kelia pavojų bendram 

erdvės be vidaus sienų kontrolės veikimui, ji gali pateikti 

pasiūlymą Tarybai priimti įgyvendinimo sprendimą, kuriuo 

valstybėms narėms leidžiama atnaujinti sienų kontrolę, 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2 atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą; 

<...> 

Visiškas 
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įskaitant tinkamas poveikio švelninimo priemones, kurios turi 

būti nustatytos nacionaliniu ir Sąjungos lygmeniu, jei 21a ir 

23 straipsniuose nurodytų turimų priemonių nepakanka 

didelio masto ekstremaliajai visuomenės sveikatos situacijai 

suvaldyti. Valstybės narės gali paprašyti Komisijos pateikti 

tokį pasiūlymą Tarybai. 
 

3.  Kai valstybės narės atnaujina arba pratęsia sienų kontrolę 

dėl 1 dalyje nurodytos didelio masto ekstremaliosios 

visuomenės sveikatos situacijos, ta sienų kontrolė nuo 1 dalyje 

nurodyto Tarybos įgyvendinimo sprendimo įsigaliojimo 

dienos grindžiama tuo sprendimu. 

 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

3. Sprendimą dėl kontrolės atnaujinimo ir kontrolės 

atnaujinimo pratęsimo pagal Šengeno sienų kodekso 25a 

straipsnio 5, 6 dalių, 28 straipsnio 3 dalies ir 29 straipsnio 2, 4 

dalių nuostatas priima Lietuvos Respublikos Vyriausybė vidaus 

reikalų ministro teikimu. Šiame sprendime nustatoma, kurios 

Valstybės sienos ir jos apsaugos įstatymo 17 straipsnyje 

nurodytos valstybės institucijos ir įstaigos atliks patikrinimus 

pasienio kontrolės punktuose, taip pat  nustatomos taikytinos 

Šengeno sienų kodekso 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos 

priemonės. 

<...> 

 

Pastaba: didelė grėsmė viešajai tvarkai ar vidaus saugumui 

suprantama, kaip tai numatyta 2024 m. birželio 13 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/1717, kuriuo iš 

dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2016/399 dėl taisyklių, 

reglamentuojančių asmenų judėjimą per sienas, Sąjungos 

kodekso, 25 str. 1 dalyje. 

Visiškas 

5. Valstybės narės nedelsdamos praneša Europos Parlamentui, 

Tarybai, Komisijai ir kitoms valstybėms narėms apie sienų 

kontrolės atnaujinimą pagal 1 dalyje nurodytą sprendimą. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

Visiškas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R1717&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0399&locale=lt
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5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą; 

<...> 

1 straipsnis 

16) 33 straipsnis pakeičiamas taip: 

33 straipsnis 

Vidaus sienų kontrolės atnaujinimo ataskaita 

1. Per 4 savaites nuo vidaus sienų kontrolės panaikinimo 

vidaus sienų kontrolę vykdžiusios valstybės narės pateikia 

Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai vidaus sienų 

kontrolės atnaujinimo ir, jei taikytina, pratęsimo ataskaitą. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą; 

<...> 

Visiškas 

2. Nedarydama poveikio 1 daliai, kai sienų kontrolė 

pratęsiama pagal 25a straipsnio 5 dalį, atitinkama valstybė 

narė pateikia ataskaitą pasibaigus 12 mėnesių laikotarpiui ir 

vėliau – dar po 12 mėnesių, jei sienų kontrolė tęsiama išimties 

tvarka. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą; 

<...> 

Visiškas 



13 

 

 

1 straipsnis 

20) įterpiamas šis straipsnis: 

42b straipsnis 

Pranešimas apie pasienio regionus 

Visos valstybės narės, turinčios bendras vidaus sienas, 

glaudžiai bendradarbiaudamos, ne vėliau kaip 2025 m. sausio 

11 d. nustato pasienio ruožus prie vidaus sienų savo 

teritorijoje, kurie laikomi pasienio regionais, atsižvelgiant į jų 

tvirtus socialinius ir ekonominius ryšius, ir apie tai praneša 

Komisijai. 

Valstybės narės taip pat informuoja Komisiją apie visus 

atitinkamus jų pakeitimus. 

Aprašo projektas 

II SKYRIUS 

KONTROLĖS ATNAUJINIMAS IR KONTROLĖS 

ATNAUJINIMO PRATĘSIMAS 

<...> 

5. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija: 

<...> 

5.2. atlieka kitus Šengeno sienų kodekso 25a straipsnio 2, 4–6 

dalyse, 26 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 27–31, 33–35 ir 42b 

straipsniuose nurodytus veiksmus, išskyrus aprašo 3 punkte 

nurodytų sprendimų priėmimą ir aprašo 8 punkte nurodytų 

pasienio ruožų nustatymą; 

<...> 

8. Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos 

vidaus reikalų ministerijos vadas įgyvendindamas Šengeno 

sienų kodekso 42b straipsnį nustato pasienio ruožus prie vidaus 

sienos, kurie laikomi pasienio regionais. 

<...> 

Įsakymas Nr. 4-60 

<...> 

1. N u s t a t a u teritorijas prie vidaus sienų, kurios laikomos pasienio 

regionais:  

1.1. su Latvijos Respublika: 

1.1.1. Akmenės rajono savivaldybės teritorija; 

1.1.2. Biržų rajono savivaldybės teritorija; 

1.1.3. Joniškio rajono savivaldybės teritorija; 

1.1.4. Kretingos rajono savivaldybės teritorija; 

1.1.5. Mažeikių rajono savivaldybės teritorija; 

1.1.6. Pakruojo rajono savivaldybės teritorija; 

1.1.7. Palangos miesto savivaldybės teritorija;  

1.1.8. Pasvalio rajono savivaldybės teritorija; 

1.1.9. Rokiškio rajono savivaldybės teritorija; 

1.1.10. Skuodo rajono savivaldybės teritorija; 

1.1.11. Zarasų rajono savivaldybės teritorija; 

Visiškas 
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1.2. su Lenkijos Respublika: 

1.2.1. Kalvarijos savivaldybės teritorija; 

1.2.2. Lazdijų rajono savivaldybės teritorija; 

1.2.3. Vilkaviškio rajono savivaldybės teritorija. 

<...> 
 


